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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩২৬৭

৫৯/ সৃির সূচনা (كتاب بدء الخلق)
পিরেদঃ ৫৯/১০. জাহাােমর িববরণ আর তা হে সৃ ব।

باب صفَة النَّارِ وانَّها مخْلُوقَة

আরবী

حدَّثَنَا عل حدَّثَنَا سفْيانُ عن الاعمشِ عن ابِ وائل قَال قيل سامةَ لَو اتَيت فَُنًا

 اابب فْتَحنْ انَ اود ِرالس ف هّملكا ّنا معمسا ا هّملكا  ّننَ اولَتُر مَّنا قَال تَهلَّمَف

تُهعمس ءَدَ شعالنَّاسِ ب رخَي نَّها اريما َلانَ عنْ كا لجرل لقُوا و هفَتَح نم لونُ اوكا

اءجي لقُوي تُهعمس قَال لقُوي تَهعما سما وه عليه وسلم قَالُوال صل هلِ الوسر نم

ارمالْح ردُوا يمك ردُوالنَّارِ فَي ف هقْتَابا قالنَّارِ فَتَنْدَل ف َلْقفَي ةاميالْق موي لجبِالر

بِرحاه فَيجتَمع اهل النَّارِ علَيه فَيقُولُونَ اي فَُنُ ما شَانُكَ الَيس كنْت تَامرنَا بِالْمعروفِ

اهور هيآترِ وْنالْم نع ماكنْهاو هيآت وفِ ورعبِالْم مكرآم نْتك رِ قَالْنالْم نانَا عتَنْهو

غُنْدَر عن شُعبةَ عن الاعمشِ

বাংলা

৩২৬৭. আবূ ওয়াইল (রহ.) হেত বিণত। িতিন বেলন, উসামাহ (রাঃ)-ক বলা হল, কত ভাল হত! যিদ আপিন ঐ

বির (উসমান (রাঃ)-এর িনকট যেতন এবং তাঁর সে আেলাচনা করেতন। উের িতিন বলেলন, আপনারা

মেন করেছন য আিম তাঁর সে আপনােদরেক িনেয় িনেয় বলব। অথচ আিম তাঁর সে (দাা দমেনর

বাপাের) গাপেন আেলাচনা করিছ, যন আিম একিট ার খুেল না বিস। আিম ার উুকারীর থম বি হেত

চাই না। আিম আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট হেত িকছু েনিছ, যার পের আিম কান

বিেক িযিন আমােদর আমীর িনবািচত হেয়েছন এ কারেণ িতিন আমােদর সবেচেয় উম বি এ কথা বলেত

পাির না। লােকরা তাঁেক বলল, আপিন তাঁেক কী বলেত েনেছন? উসামাহ (রাঃ) বলেলন, আিম তাঁেক বলেত

েনিছ, িকয়ামেতর িদন এক বিেক আনা হেব। অতঃপর তােক জাহাােম িনেপ করা হেব। তখন আেন

পুেড় তার নািড়ভুঁিড় বর হেয় যােব। এ সময় স ঘুরেত থাকেব যমন গাধা তার চাকা িনেয় তার চারপােশ

ঘুরেত থােক। তখন জাহাামবাসীরা তার িনকট একিত হেয় তােক বলেব, হ অমুক বি! তামার এ অবা

কন? তুিম না আমােদরেক সৎ কােজর আেদশ করেত আর অনায় কাজ হেত িনেষধ করেত? স বলেব, আিম
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তামােদরেক সৎ কােজ আেদশ করতাম বেট, িক আিম তা করতাম না আর আিম তামােদরেক অনায় কাজ

হেত িনেষধ করতাম, অথচ আিমই তা করতাম। এ হাদীসিট নদার (রহ.) বা (রহ.) সূে আ‘মাশ (রহ.) হেত

বণনা কেরেছন। (৭০৯৮) (মুসিলম ৫৩/৭ হাঃ ২৯৮৯) (আধুিনক কাশনীঃ ৩০২৬, ইসলািমক ফাউেশনঃ

৩০৩৬)

English

Narrated Abu Wail:

Somebody said to Usama, "Will you go to so-and-so (i.e. `Uthman) and talk
to him (i.e. advise him regarding ruling the country)?" He said, "You see that
I don't talk to him. Really I talk to (advise) him secretly without opening a
gate (of affliction), for neither do I want to be the first to open it (i.e.
rebellion), nor will I say to a man who is my ruler that he is the best of all the
people after I have heard something from Allah s Apostle ." They said, What
have you heard him saying? He said, "I have heard him saying, "A man will
be brought on the Day of Resurrection and thrown in the (Hell) Fire, so that
his intestines will come out, and he will go around like a donkey goes around
a millstone. The people of (Hell) Fire will gather around him and say: O so-
and-so! What is wrong with you? Didn't you use to order us to do good deeds
and forbid us to do bad deeds? He will reply: Yes, I used to order you to do
good deeds, but I did not do them myself, and I used to forbid you to do bad
deeds, yet I used to do them myself."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ ওয়াইল (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27606

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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